i

(E) Caballo de madera (S1) Leseni konjicek

Pribl. 103 x 54 x 120 cm, viSina sedenja: pribl. 93 cm
glava konjicka je gibljiva in ima vajeti

(S) Trahast (HU) Falo
(@103 x54x 120 om, sitthojd: 2 93 am Kb. 103 x54x 120 cm, Glési magassdg: kb. 93 em
rorligt hasthuvud, med tyglar al0 feje mozgathatd, kantarszarmal
(F) Cheval en bois (PL) Drewniany konik (R0) Calut din lemn
Env. 103x54x 120 am, b Ok 103 x 34 x 120 am, wysokos¢ siedziska: ok. 93 am, (ca. 103 x54x 120 am, indltime de sezut: cca. 93 cm,
tEte de cheval mobile, 2 glowa konia ruchoma, z cuglami p mobil, cu frdie
(1) Cavallo di legno (@) Drevény ki (HR) Drveni konji¢
Girca 103 x 54 x 120 m, 2ltezza della seduta: dra 93 am, (@ 103x 54 x 120 am, vySka sedla: ca 93 m, Dimenzije: cca. 103 x 54 x 120 cm, visina sjedala: cca. 93 am,
testa del cavallo mobile, con briglie hlava koné pahybliv, s uzdou pomiéna konjska glava, s uzdama
(NL) Houten paard (SK) Dreveny konik (BA) Drveni konj
(2.03 x 54 x 120 am, zithoogte: . 93 am, (@103 x54x 120 am, vy3ka sedadla: cca 93 am, Oko 103 x 54X 120 cm, visina sjedala: oko 93 cm,
beweegbazr pazrdznhoafd, met teugels pohybliva hlava konika, s uzdou

pomicna konjska glava s uzdama

(D) Achtung. Nur fir den Hausgebrauch. Nur im AuBenbereich unter standi
Sturzgefahr! Aufbau, Montage und Bewegen darf nurvon Erwachsenen erfolgen. Verpackung und Montageteile sind kein Spielzeug und stets auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren bzw.
2u halten. Das Hochstgewicht des/r Benutzer/in: 80 kg. Das Spielgerat darf nur auf ebenem, weichem Untergrund (2.B. Rasen) aufgestellt und betrieben werden. Das Spielzeug darf nicht auf Beton,
Asphalt, oder sonstigen harten Oberflachen aufgebaut werden. Achten Sie unbedingt auf ausreichend Sicherheitsabstand zu bspw. Zaunen, Asten, Wanden bzw. anderen massiven Objekten von
minaestens zwei Metern. Bauliche Veranderungen sind nicht erlaubt. Montage ausschiieBlich gemaR Montageanleitung. (GB) Warning. Only for domestic use. For use in outdoor areas, under constant
and direct adult supervision. Warning. Not suitable for children under three years. Risk of falling! Setup, assembly and removal should only be carried out by adults. Packaging and assembly components
are not toys and should always be kept out of reach of children. The maximum user weight: 80 kgs. The play equipment may only beset upand used ona level, soft surface [e.; .alawn). The play equipment
must not be set up on concrete, asphalt, or other hard surfaces. Ensure that a sufficient safety distance of at least two meters is maintained from fences, branches, walls and other solid objects. Structural
modifications are not allowed. Assemble exclusively in accordance with the assembly instructions. (F) Attention. Réservé 3 un usage familial. Utiliser uniquement a 'extérieur sous fa surveillance
constante et directe d'adultes. Attention. Ne convient pasauxenfants de moins de trois ans. Risque de chute! Le jouet doit étre monté, assemblé et déplacé uniquement par des adultes. Lamballage et les
PIEces o montage ne sont pas des jouets et doivent toujours étre tenus ou conservés hors de portée des enfants. Le poids maximal e ['utilisateur/ I'utilisatrice : 80 kq. Le jeu doit dtre installé at utilisa
uniquement sur une surface plane et souple (p. ex. sur du gazon). Le jouet ne doit pas étre in: s. Veillez & respecter impérativement une distance
Ge securité suffisante d'au moins deux métres notamment par rapport aux clotures, branches, murs ou autres objets massifs. La structure du jouet ne doit pas étre modifise, Le jouet doit dtre monts
exclusivement selon les instructions de montage. (1) Avvertenza. Solo per uso domestico. Utilizzare solo in spazi esterni sotto |a sorveglianza costante e diretta di un adulto. Avvertenza. Non adatto a
bambini di eta inferiore 2 tre anni. Rischio di caduta! Il montaggio, I'assemblaggio e la movimentazione devono essere effettuati solo dagli adulti. L'imballaggio e le companenti assemblabili non sono
giocattoli e devono essere conservati e tenuti sempre lontano dalla portata dei bambini. Peso massimo dell'utente: 80 kg. Il gioco pud essere montato usato solo su fondo piatte & morbido fadtes. un
prato). ll giocattolo non pub essere montato su calcestruzzo, asfalto o altre superfici dure. Controllare assolutamente che cisia una sufficiente distanza di sicurez2a di almene due metri da recinti, rami,
muri € altri oggetti massiccl. Non sono consentite modifiche strutturali, Assemblare esclusivamente seguendo le istruzioni di montaggio. (NL) Waarschuwing. Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.
Klleen buiten gebruiken onder voortdurend en direct toezicht van een volwassene. Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger (?an drie jaar. Risico op vﬁ!

@n! Montage, installatie en verplaatsing
mogen alleen door volwassenen worden uitgevoerd, Verpakking en montageonderdelen zijn geen speelgoed en moeten altijd buiten bereik van kinderen worden gehouden. Het hoogste gewicht van de

gebruik(stier: 80 kg. Het speeltoestel mag alleen op een viakke, zachte ondergrond (bv. gazon) worden opgesteld en gebruikt. Het speelgoed mag niet op beton, asfalt of andere harde opperviakken
worden opgesteld. Zorg voor voldoende veiligheidsafstand van ten minste twee meter tot hekken, takken, muren of andere vaste voorwerpen. Structurele veranderingen zijn niet toegestaan, De
montage moet uitgevoerd overeenkomstig de monta ehandleiding. (E) Advertencia. Solo para uso doméstico. Utilizar exclusivamente en exteriores bajo fa supervision permanente y directa de un
2dulto. Advertenciz. No conviene parz nifios menores de tres afios Riesgo de caida! La construccion, el montaje y el traslado solo pueden ser realizados por adultos £l embalaje y las piezas de montaje no
50N juguetes y se deben ?unmar y mantener siempre fuera del alcance de los nifios. Fl peso maximo del nifio/a es: 80 kg, El juego solo se debe instalar y utilizar &n un terreno plano y blando (p. &), cesped),
El juego no se debe instalar sobre hormigén, asfalto o (ui:|!1ulé'l olra superficie dura. Asegdrese de que haya una distancia Je sequridad minima de dos metros con respecto a vallas, ramas, paredes u otras
objetos stlidos. Prohibido hacer modificaciones estructurales. Para el montaje, se deben se ulra—n(luﬂvamrnlrlaunmu((mlmdelnunn]e () Varning. Endast for hemmabruk. Anvand endast utomhus
och under standig uppsikt av vuxen. Varning. Inte 1amplig for barn under tre &r, Risk for [al?‘ Uppstallning maontering och forflyttning fir endast utfaras av vuxen Forpackning ach bestdndsdelar i inga
leksaker och ska hallas/forvaras borta fran Enm Anvandarens maximala yikt 80kg Urnnalrrsal\ far endast stallas upp och anvandas pd Jamna och mjuka underlag (tex. en grasmatta) Leksaken fir o
stallas upp pé betong nsfnllt-HHandvahavdayluv Setill att utan undantag beakta sakerhetsa

vstandet till exempelvis staket, grenar, quu samt andra minst tvd meter stora abjekt, Konstruktionen f
€ modifieras, Montering far uteslutande ske i enlighet med bruksanvisningen, (PL) Ostrzezenie. Wylgcznie do uzythy domowego. Uzythowac tylko na zewnqtrz pad stalym | bezposrednim nadzorem

0s6b dorostych. Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponize) 3 lat. Ry 2yko upadku! Rozstawlanle, montaz | przemieszczanie wolno wykonywad tylko osabam doraslym. Opakawanie | elementy
montazowe nie 5z zabawka | diatego nalezy je przechowywac wzgl. trzymac poza zasiggiem dzieci. Maksymalna waga uzytkownika: 80 kg. Zabawkg walna rozstawiad | udytkowac tylka na rawnym,
miekkim podiozu (np. trawniky) ?abnwl.\ Nie wolno rozstawlac na betonie, asfalcie ani Innych twardych powierzchniach. Nalezy bezwzglgdnie 2achowad dostatecanie bezpieczny przynajmniey
2-metiowy odstep od np plotow, galezl, scian wzgl Innych masywnych przedmiot ow. Zmiany konstrukeyjne sqniedozwolone. Monta2 -‘u't\-""uqudnmzuhl:uku]-]umu(«uu,((Z)Uputurnem. len pra
domacl pouzitl. Fouzivejte pouze venky podstalym a pilmym dohiledem dospéle 0soby. Upozornéni. Nevhodné pro déti do i let Nebezpedi pddul Instalaci, mantd2 a premistavdni mahau provadér pouze
dospélé osoby. Obaly a montaini dily nejsou hmrh! amus! byt vidy skladovany nebo uchovavany mimo dosah déti. Maximdlnl hmatnast ulivatele: 80 kg. Hradka mdze byt umisténa a poudivana pouze
na roviém, mékkém povichu (napi. traviku). Hratka nesmi Y1 postavena na betony, asfalty nebo jiném tyrdém pavichy. Upistéte se, 2e dodrdylete bezpednau vadilenast nejmend dva metry o plati,
veLvl, zdi nebo Jingch masivnich piedmétl Konstrukéni zmény nejsou povolen Instalace pouze podle montazaihg nivody (Sl) Upazarnenle, [ha na domice paudite Pouzivajte Iha vanku pad stalym
& priamym dohladom dospelej osoby. Upozornenie, Nevhodn pre deti do troch rokoy. Nebezpetenstvo pady! Postavenie 9aL42 4 premiesthavanie smd wykandvat len dospels asaby. Obal a mantazne
dielce nie s hratky a musia sa vidy uchovavat mimo dosahy detl Najvymahmutnwpuwualrla/!\) 80 kg. Hratha 53 mdle postavit a poulivat len ma ravram midkkom padklade (napr, travnik). Hracka
nesmie byt postavens na betone, asfalte alebo Inyeh tvidych povichoch Dbajte na to, aby ste dodiziavall bezpednd vadsalengst najmene dwy metre od platay, kandray, stien alebo Inyeh masivayeh
predmetov. Konstrukené Gpravy nie si povolené. Monta honavajle ha podla montaznych pokysov. (SI) Opozorila. Same 24 g Npogaba, Uparabljate le na prastem in ab nenehnem in
nepostednem nadzoru odrasl . Opozorilo Niprimerno za otroke, quLﬁrud (el let. Nevarnost padcal Postavijat, monticali in premikali sme g adrasll, EmbalaZa mumnulmdu‘l-muluux‘& zatu |ih je
reba vedno hraniti Lven dosega otrok, Najvecs dovoljena teta uporabnikace) B0 k. Algralo je dovaljeas postavits i vparabljats I 0a caulin, hehki padlagi (ngr. tawt), lgrala ni davalfena postaviti na
beton, asfalty ali druglh nml’. povréinah. Obvezno pazite na zadostno varnostoe fazdalio aamanj dveh metior do nge R4, 1xf, sten @2 xw,m Imasiviih predmetav. Prepavedana j& spremingati
konstrukeljo, Montirati Je trebia izkljutno v skladu 2 navodill za montaze (HU) Figyelmeztetés. Csak OUthonl haszadbates. Coak o 52 hadian, einatdllanda és kaevetlgn Telligyelete mellett hasznalhato.
(’l?yelmulrlez Csak hiarom evnel id0sebb gyermekek szamnara alkalmas. Leesés veszélyel Csak fobndtt Whata, szerelhel) 0ssze € mazqathatia, A ssamagalds & az Gsszesereléshes hasandlt
alkatrészek nemﬂalﬂ szerek, emiatt mindig gyermehekdal eleart helyen tralandak, letwe tarandok Abaszadlo Lestsily g leqfeiyebh 80 A;Subm-umh sk, puba talajea (gl qyepre) alliva seabad
hasznalni. A javékszert nem szabad brluuw,mlnlunva}:ylnas hemeny felilete tennl Felietlenil tatson begalabiy ket metsr bizlonsdg thaalsdqat pelibul keotsal, dgaktal, mluilul Vagy s tdimae
targyakidl. Kizarolag az osszeszerelést pimutato szerin seerelheld ossze. (RO) Avertisment. Numal POALY Wz domvestic. A se wllza, bumal In esterinf sul SUpEaveghered permanentd i imediatd 4
adulillor. Avertisment. Contraindicat copiilarmal mici de trei an| Perlcol de cadore! Asamblarea, WA N dephanased Ll electyald numal de cilre adulpy. Ambalajul o presele de mantaj au sun

Jucarll gitrebuie dkpullldl(-lr:s]n:tllvttisllnlelllluldrmllla|¢ xlman;a!ula (e copil ‘jlrma\rc NAXUNA & Wz Al v )/ kb2 kv el Gaarelior) S0kg Jucdei tratule amplasatd sl utilizatd numai pea
suprafata plana, moale (de ex.: qfamu Jucarla nu trebuie asamblat
b

e beton, astall, sap alte supratels dwe Avell obligatony y/w 0 @ distarmbd di sligurantd sueientd de cel P 2 metn fagd de ex.
?andun, pere)| respectiv alte oblecte masive. Modificartle structrale nu sunt permise M\ul[u‘tu S8 Aeahzeard eabusi contom imskewc buniler de man il (MB) Upazarenfe. Sama 2a uparabu u damu,
\OTISHILI samo na otvorenom pod stalnim | neposeednim nadeorom aflrasle pspbe Upazaenje. lgratka e prikladod 29 diecw mlady o Ul gadin. Quasnast ad gaidal Sastaul|anje, muaniady | gakpetan|e
smije tzvoditi samo odrasla osoba. Pakiranje [ montazn ijelovt nisu igeacke | poteehing (b e maaniuu U 2 i dohvaly dace Mhakoithalimg Leima kasianika/kerisnice: 500 kg, Uradda) 2 Igou snije se
postaviti | upravljatl samo na ravnoj, meko) podlol (npr. iravijaku) |Hla(La 361 AR Aastaritl g bk, as(alty B v Cuadion porarsinama. Ohaueing sl nd devaling siguenasnag tazmaka ad
najmanje dva metra od npr, ograda, grana, Zidova, 1, deuglh masiv »vbﬂrhla SUMRLIIE promyone sy dopwdlene. Momtals s preuedi Iofjadvan subladng uputama 24 mantady (BA) Upazarenje.
Samo zo kuctnu upotrebu. Koristite samo na olvarenom lnud staliio | ditekboim nagenm “&m&v wanbe. Uposen Nz Rpmpmigenn 29 discy logasd i guding. Opasnast ad gadal Gradnju, mantadu |
fvem;r&lan]e smiju levaditi samo punoljetne asobe. Ambalaza 1 lelovi 2 xklnrul\lv ALY Hpeathe Lok i Loba delatl 0a spesty ke he Magls gf
9. Oprema za lgru smije se postavijati | koristitl samo fa tavnal, mehs) podiozl (W draviak). otacy se ae S postadiall 4 Belon, 9stait m"
sigurnosno rastojane od minimalng dva metra od ograda, grand, zidove Arugih Enesub preduneta Nye dopvdtens
Made in China 992309202411

Isty@itd djrca, arjwedq dipdval juna teding kavisnika, §0
e l)luru vurdu paddlagu. Pulyinite sa 2a dmmll‘.nn
WL RomskeyAce. Mantaza s¢ abwel]a iskjudiug shlady s uputstuima za mantady,

D eaace i

(1) Raccolta differenziata,
accolta differenziata 833211752747

Verifica le disposizioni del tuo comune.




